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Avertissement : Amnesty International défend des individus sans prendre position ni sur leurs idées
ni sur les organisations auxquelles ils pourraient adhérer.

PERSONNES QUI POURRAIENT ETRE DES PRISONNIERS D’OPINION /
CRAINTES DE MAUVAIS TRAITEMENTS

LAOS Thongpaseuth Keuakoun, 4gé de 39 ans
cinqg étudiants
jusqu'a 100 manifestants

Londres, le 5 novembre 1999

D'apres les informations recueillies, de nombreuses personnes ont été arrétées pour leur implication présumée dans une
manifestation antigouvernementale qui devait avoir lieu le 26 octobre 1999 dans la capitale, Vientiane, et on ignore ou elles se
trouvent a I'heure actuelle. Amnesty International craint qu'elles ne soient maltraitées en détention et estime qu'elles pourraient étre
des prisonniers d'opinion. Les autorités nient que la moindre manifestation ait eu lieu ou que qui que ce soit ait été appréhendé.

Le chef de file du mouvement de protestation, Thongpaseuth Keuakoun, a été arrété devant le palais présidentiel peu avant I'heure &
laquelle la manifestation devait débuter. Cinq étudiants ont été appréhendés avec lui. Apparemment, 15 a 25 autres personnes ont
été interpellées le lendemain et jusqu'a 100 individus sont aujourd’hui détenus.

Au nombre des personnes arrétées figurerait un haut responsable local du quartier de Sikhotobong, a Vientiane, ainsi que des
étudiants et des enseignants de I'Université nationale de Dong Dok et du lycée de Vientiane. Dans une lettre ouverte, les
organisateurs de la manifestation ont appelé les autorités a respecter les droits humains, a relacher les prisonniers politiques, a
instaurer le multipartisme et a organiser I'élection d'une nouvelle Assemblée nationale.

INFORMATIONS GENERALES

L'exercice des droits aux libertés d'expression et d'association est considérablement limité en République démocratique populaire
laotienne. A la connaissance d'’Amnesty International, la derniére manifestation publique contre la politique gouvernementale a eu lieu
en 1990, aprés que trois anciens hauts responsables gouvernementaux eurent appelé a I'application pacifique de réformes politiques
et économiques, dans des lettres ayant fait I'objet d'une diffusion limitée. lls ont été arrétés et condamnés a des peines de quatorze
ans d’emprisonnement en 1992. L'un d'eux est mort en détention en 1998, tandis que les deux autres sont toujours incarcérés. Au
début de leur détention, a Vientiane, ils ont passé un certain temps a l'isolement dans des cellules obscures. lls ont ultérieurement été
transférés au camp pénitentiaire n° 7, situé dans la province de Houa Phanh, ou leur détention s'est déroulée dans des conditions
extrémement éprouvantes, assimilables a une forme de traitements cruels, inhumains ou dégradants.

ACTION RECOMMANDEE : télégramme / aérogramme / lettre par avion / lettre exprés (en anglais, en francais ou dans votre
propre langue) :

— dites-vous préoccupé par les informations indiquant que Thongpaseuth Keuakoun et cing étudiants ont été appréhendés le
26 octobre 1999, et que jusqu'a 100 personnes au total sont aujourd'hui détenues ;

—exhortez les autorités a rendre publics lidentité de toutes les personnes interpellées pour leur implication présumée dans la
manifestation prévue 26 octobre 1999, leur lieu de détention et les charges éventuellement retenues a leur encontre ;

— appelez les autorités a veiller a ce qu'elles soient traitées conformément aux normes internationales minimales ;

—demandez instamment qu'elles soient autorisées immédiatement a entrer en contact avec les membres de leur famille, a consulter
des avocats et a recevoir les soins éventuellement requis par leur état de santé ;

— déclarez-vous inquiets a l'idée que ces personnes pourraient étre des prisonniers d'opinion, détenus uniquement pour avoir exercé
leurs droits aux libertés d'expression et d'association.

APPELS A :



Premier ministre :

Khamtai Siphandone

Prime Minister

Office of the Prime Minister

Vientiane, Laos

Télégrammes : Prime Minister, Vientiane, Laos

Formule d'appel : Your Excellency, / Monsieur le Premier
ministre,

COPIES A :

Ministre des Affaires étrangeéres :
Somsavat Lengsavat

Minister of Foreign Affairs

Ministry of Foreign Affairs
Vientiane, Laos

ainsi qu'aux représentants diplomatiques du Laos dans votre pays.

Ministre de I’'Intérieur :

Major General Asang Laoli

Minister of Interior

Ministry of Interior

Vientiane, Laos

Télégrammes : Interior Minister, Vientiane, Laos

Formule d'appel : Dear Major General, / Général, (si c'est
une femme qui écrit) ou Mon Général, (si c’est un homme qui
écrit)

PRIERE D'INTERVENIR IMMEDIATEMENT.
APRES LE 17 DECEMBRE 1999, VERIFIEZ AUPRES DE VOTRE SECTION S'IL FAUT ENCORE INTERVENIR. MERCI.

.a version originale a été publiée par Amnesty International,

Secrétariat international, 1 Easton Street, Londres WC1X 0DW, Royaume-Uni. Seule la version anglaise fait foi.

La version frangaise a été traduite et diffusée par les Editions Francophones d'Amnesty International - EFAI -



